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CRONICA DE PARIS.

Todo el mundo sabe que hay en Paris
un editicio llamado VIh)tel des Hariails (pa-
lacio de las Aluvias), cuyo destino es servir
de casa de covreccion a la guardia nacional.
PuesMen,en el libro de memorias de una per-
sona que lia pasado una temporadita en el ci-
tado edificio, y que tiene la costumbre de
escribir sus impresiones, hallamos :

a He visto junto al nombre de M. Adolfo
Adam estas dos lineas :

» M. Balzac, prisionero de Estado desde
el7 al 15 de marzo. »

Digamos ahora lo que hemos llegado &
averiguar acerca de este arresto, que bien
merece un lugar distinguido entre las aven-
turas del ilustre y célebre novelista.

M. Balzac, en la época en que su nombre
estaba muy en boga, ti'atd con gran empefio
de desembarazarse de las visitas de sus impor-
tunos amigos y de los curiosos impertinentes
("ue le rifaban las mejores horas de tra-
bajo.

Al efecto, alciuild bajo el nombre de ma-
dame Dupont una casita en las cercanias de la
de su odiror de entédnces que lo era M. Jlip6-
lilo Souverabi.

Alli fué donde su amigo Loon Gozlan, des-
jjues de haberle descubierto el nido, le diri-
jid una carta con el siguiente sobre:

« Amadame Dupont, luicitin Ilalzac”»

Pero vengamos al hecho.

Entre las impertinencias, al abrigo de las
cuales habia creido poneree el célebre nove-
lista adoptando taa modesto seudénimo, figu-
raba en primer término el picaro servicio do
la guardia nacional, servicio que inspiraba
al autor de La Piel de zapa una repugnancia
semejante a la que sienten los liidrofobos por
el liquido elemento — como diria un poeta.

Pero la disciplina civica era implacable,
tanto, que los recursos anti-guardi-mcium-
lescQs de nuestro autor acumularon en su
domicilio legal todos los avisos y conmina-
ciones que ordinariamente precetfen & la en-
carcelacion de los rebeldes.

El sarjento de la compafiia, que se honraba
contando en sus lilas al ciudadano Dalzaé,
ora un perfumista.

Este tal no habia podido versin cierto enojo
la audacia con que la ilustre pluma habia de-
senmascarado varios miHlerios jirofesionalen
en su famoso César Birotteau.

De modo que, en justas represalias, jurd
echar el guante al historiégi’afo de su pro-
fesibn como le encontrara & tiro de ba-
llesta....

Establecidos estos preliminares, pasemos &
la escena principal.

Una mafiana, mientras que la supuesta ma-
dama Dupont trabajaba tranquilamente una
de las Incarnatims de f'aulrtn, su antigua
sirviente vino a decirle que a la puerta de la
calle habia un carretén con tma gran caja
dirijida & su nombre.

< J—
bierto aqui? — gritd6 M. Balzac enviando a la
criada & informarse mejor.

N poco rato volvid la criada y dijo que la
caja susodicha encerraba un vaso etrusco pro-
cedente de Italia, jan-o (Jue se habia estado
lascando por Paris tres dias consecutivos en
Jusca de su destinatario, y ([ue el conductor,
antes de entregarle, quena que M. Balzac ba-
Nasedcor“robar elbuen estadoen que llegaba
a caja. EIl escritor, aguijado entonces por
su sentimiento artistico, desciende la escalera
en batay en zapatillas, y vé al carreterro ma-
nejando delicadamente la caja donde se en-
cerraba la obra inestimable de los antiguos
Capuanos. Ya se imaginaba M. Balzac estar
contemplando el precioso ruxo etrusco de
redonda barriga, de asas contorneadas en
forma de cuello de cisne, de fondo rojo-oscuro

Pero, ¢(~dmo diablos me han descu-

sobre el cual so destacarian en. actitudes ya
funebres, yaherdicas, amarillasfigurasdeuna
pm'eza partennpiana...

Hola, M. Balzac! ha caido usted en
el garlito! — giité una toz robusta, mientras
que una mano férrea le sujetaba del brazo, y
mientras que un colosal tagarote se colo-
caba 4 su espalda pai'a cortarle la reti-
rada.

» — Pero, qué es esto?... — murmur6 Bal-
zac saliendo bruscamente de su querido suefio
etrusco. »

La cosa era muy sencilla.

Aquello n6 era mas, sino que el.saijento
perfumista vengaba de un solo golpe & la
guardia civica y & su ultrajada pi‘'ofesion.

Se hizo aproximar un coche, mandado
traer preventivamente, mientras desaparecia
el carretén con su endiablada cajay su ima-
ginario vaso etrusco. En vano el ilustre es-
critor hizo presente que se hallaba en batay
en zapatillas; en vano espuso (jue se encon-
traba sin desayunarse... el sarjento perma-
neci6é sordo, inexorable.

Fué preciso subiren elcamiaje, tal comose
hallaba, en presencia de una veintena de per-
sonas que ya se habian reunido al rumor del
altercado, y que no podian menos de reir al
contemplar aquella escena.

La pobre sirviente no tenia consuelo.

Balzac concluyd por ecliarse & reir como
los otros, y encargando {Miele llevaran la ro-
panecesaria, partié para«3l liquides llavicoU,
donde permaneci6 ocho dias, segun lo prue-
ba la inscripcion de la wparcd-arriviro, sonan-
do & su placer sobre el arte de los ariispices.

«K —

Acaba de morir en Lo6ndres, 4 la edad
de 80 afios, un pintor que, si bien de orijen
suizo, habia llegado & adcjuirir todos los lio-
nores y toda la fortuna que puede ofrecer el
arte de Apéles. Llamabase Eduardo Chalén, y
era pintor de lareina y miembro de la Acade-
mia real do luglatena desde el ano de 1816.
A contar desie el afio de 1845, vivia en Ken-
siugton en su inayufiica residencia de EI Re-
tiro.

Chalén fué por espacio de treinta afios el
retratista favorito de a aristocracia britanica,
la cual gustaba en ostremo de su estilo facil
y elegante.

En la esposicion general de Paris se pre-
sentaron algunas obras de Chalén, entre otras
un retrato de la reina de Inglaterra, — do
cuando tenia veinte afios, — y un lienzo lla-
mado Séréna. Eduardo Chahm es muy cono-
cido de los aficionados franceses por su her-
mosa ilustracion do Walter Scott y de Mo-
liere.

Deja diversas colecciones de objetos de arte,
de ciiadros, de antigledades y de caprichos
raros. Entre las Gltimas figura una coleccion
formada con todos los botones de las tropas
europeas desde el fin delremado de Luis XV,
época en que el sistema del botoji liso, que
todavia usan ios austriacos y los prusianos,
dejo de prevalecer en el ejército de las otras
potencias.

Esta rara coleccion llena diezgrandes mue-
bles arreglados en forma de medalleros por
orden cronolégico-geografico.

No es cosa facil imaginarse la utilidad 6 el
placer ([ue puede reportar una aglomeracion
semejante de botones; pero Chalén habia to-
mado de su patria adoptiAalos originales de-
fectos y las escentricidades que la caracte-
rizan.

Su amigo Leslie. célebre pintor de acuare-
las que murié hace algunos anos, le habiale-
gado el 'principio de otra coleccion no menos
rara, per<j que sifjuiera tiene la ventaja de ha-
blar algo & los sentidos; consiste en una re-
unién — liue contaba ya cerca de ochocientos
numeros — de... todos los zapalosiiQ mujeres
célebres por su talento 6 por su belleza. En
ella hay un zapato“dé la reina Maria”Stuart!
l'altale, sin embargo, la famosa htitina re-

mendada que dejé Maria Antoniota sobre el
cadalso déla sangrienta plaza, y, que segln
hemos dicho en otra ocasion, fiié recojida y
archivada en el Louvre, en el Museo de los
soberanos.

Eduardo Chal6n poseia, pues, unas babu-
chas de la reina Pomaré, regalo dcl famosi-
simo consul-droguistaPrittchard, y las zapa-
tillas con las cuales aparecié por liltima vez
en la Silfide Mii= Taglioni ante el pablico de
Londres.

Nos han prometido el catdlogo completo de
esta original coleccion: caso que ofi'ezca el
interés (jue es de presumir, nos apresurai’®-
mos & ponerlo en conocimiento de nuestros
lectores.

Los sefiores Pereire van & construir
una nueva fonda del Louvre, poro bajo las
mas prodijiosas proporciones, y que habra de
levantarse en uno de los puntos mas céntri-
cos de Paris, en el boulevanl de los Capuchi-
nos. con un frente sobre la plaza de la nueva
Opera, por lo cual tomara el nombre de Fon-
da de la Opera. Los planos estdn ya aproba-
dos. Esta fonda realizara todos los perfeccio-
namientos imaginables. Las escaleras quedan
suprimidas. Todo subira y bajara por medio
do contra-pesos. Es decir, que serd una fonda
con maquinaria como la Operamisma! En su
virtud, no serd administrada por M. Alfonso
Royer, & pesar de los 100,000 fi*. lo menos que
habran de pagarse por la direccion de seme-
jante fonda, la que, segln dicen, tendrd en
propiedad tres palcos y veinte sillas de or-
questa entre las localidades de su melodiosa
vecina. Héablase de un salén de concierto en
la misma fonda monstruo que podra contener
mil personas ; hablase también de otras mu-
chas cosas... Esperemos.

WWW E| palacio de la calle Lafiitte va a ser
decidamente demolido para dar paso & la pro-
longacion de la calle Lafayette, que llegara
con lainfiexibilidad de una bala desde la esta-
cion del ferro-carril del Norte hasta la plaza
de la futura Opera. Dicese que la familia La
Moscokov\'a guardara, para colocarla en el
vestibulo de una nueva residencia, la losa de
marmol negi’Oque se halla sobre la puerta in-
terior, y en la cual se leen estas palabras:

A JAIME LAFFITTE.
Suscricion nacional, agosto de 18:50.

La calle Laffitte , bautizada asi en 1830 &
causadelaparte activaqiie el célebre bantpiero
tomo en la revolucion, se llamé callo de Artois
hasta 1792. En esta época recibi6 momenta-
neamente, es decir, hasta 1815, elnombre del
jesuita piamontés Cerutti, que fué miembro
de la municipalidad de Paris y diputado en
la Asamblea Lejislativa. Sobre su palacio,
demolido en 1839, se levanté la actual Mai-
sotirDorée.

He leidorecientemente en el Siéch este
singular anuncio «

r IA T Tiiv da 33 afios de edaa, de un pasado irTPprocliable

« JUVitlLv y conaptitudes sufloientee,0&w» suscribira una
misién cualquipra, porrcpusnanta o peligrosa ovio sea, y pnr el
resto de su vida, siempre <iup m le faciliten a5.00i francos,y siem-
pre que el cometido (ye sele diere nu sea incoiiipatiblt: oon el
lionor. D itijirse & M. G. de V., listé6 de correos, Paria.

;Quépesadumbre, qué necesidad, rué de-
cepcion, qué liorrible infortunio pue< e obli-
gar aun hombre de treintay tres afios & hacer
un ofrecimiento semejante?;Qué realidad so
esconde tras ese anuncio, y qué porvenir esta
reservado & (piion hace una ofertatan estrafia,
tan absolutay desesperada?

El primer capitulo de esa existencia parece
haberse deslizado & través de un negro miste-
rio que escita la curiosidad compasiva. ;Cua-
les serdn los capitulos siguientes? En ([ué
manos caerd el esclavo?

Qa6 novela!... Qué dramal...

Y esto en pleno Paris!...



VMWWV curiosidad del momento es el pasaje
Mires. La idea parece escelente, bajo el do-
ble puuto de vista material y piutorcsco, y
los acereros del boiilevard se ballaa conten-
tisimos de que le liaya ocurrido al célebre
tinanciero-periodista. La compafiia que dii-ije
el sefior Mu¢s (el caballero Mirés!) ocupaba
en la calle de Richelieu una \’asta casa cuyo
patio, mas larffo que ancho, se prolongaba
en el sentido iel boulevard. No lia sido ne-
cesario apoderarse mas que de la vuelta de
este miamo boulevard para que (juedase tra-
zado el pasaje. Al desembocar en este punto,
(ifrece naturalmente poca latitud & las tien-
das, pues se atacaba alli el sitio mas dispu-
tado de Paris. Por consiguiente, en su entrada
del boulevard apenas hay profundidad, a la
derecha sobre todo, mas que pai-a un apara-
dor. Pero, diez pasos mas adelante, aumenta
esta profundidad y muy pronto se encuentra
uno frente & vastos almacenes, (jue, del lado
de la calle de Richelieu, tienen toda la am-
plitud que ofrecian las partes bajas de la ex-
jeimda de los Princifcs, mas los mismos pi-
sos bajos, en varios puntos anexos. Las tres
cuai-tas partes de estos almacenes 6 tiendas
se hallan al([uiladas ya tan caro como en el
boulevard, y va a instalarse un gi’an café en
medio de los loyeros, de los mercaderes de
bronces y de los mas licos aparadores. Es
probable que log-rara colarse por alli algnino
de esos inevitables mercaderes de maletas y
de balles (jue ostentan sus efectos en los lu-
gares mas bellos de Paris, desde que las vias
férreas (abreviando las distuiicias,eic.) multi-
plican los viajerosy las necesidades de los
sacos.

Ademas del recreo que presenta U los cor-
vetiendas, el pasaje Mirés serda muy util para
la jente de correrias, contenta de evitar la
esquina siempre obstruida del Café Cardenal.
Su bautismo es el resultado de una asamblea
de los interesados de la compafifa que dirije
el sefior Mirés, quienes, durante su ultimo
viaje & Marsella, lo han votado por unanimi-
dad. Sé perfectamente (jue al ver este nom-
bre, {jrabado en letras de oro sobre marmol,
algunos (istravagantes podrian decir cjue el
sefior Mirés es un « financiero de pas®e (pa-
so)... » pero seria sacrificar el fondo & la
forma, y como los que hacen retruécanos son
escesivamente légicos, se guadardn muy
bien de aventurar éste.

Hablase... 6 mas bien no se hablatodavia,
do otro pnmje, que,mucho mas vasto, seria de
una utilidacl, de un recreo y de un prdsti-
?ijol... Pero una palabra inoportuna podria
lacer fracasar el negocio, y este es el caso,
si los hay, de decir : Se continuard en el pro-
Ximo nGmero.

JNXE| donoso autor de los Juicios *'uevos,
que fulminaba dias pasados un articulo tan
divertido contrala lluvia, M. Javier Aubryet,
cuyo padre (sea dicho de paso y sin la me-
nor intencién de retUmo, pues si lo hiciera,
Javier Aubryetse pondria mas furioso contra
mi que contra la lluvia), cuvo padre es pro-
pietario en Pierry-Epern” de uno de los me-
jores viledos de Champafia ([ue se halla junto
4 lailustre viuda Cli(iuot — nuestro ([uerido
colega, diré finalmente para acabar con to-
dos estos paréntesis y estos incisos, tiene una
idea, hace ya algunos anos, que convertiria,
por decirlo asi, todos los boulevares en un
inmenso pasaje, en un inconmensurable para-
guas. Quiere que se colo(iuen cristales sobre
un doble systema de columnas de hierro, eu
toda ladobleestension de las aceras de asfalto,
desde la Magdalena hasta los tltimos tcatrosl
Esta idea, cjue parece estravagante & primera
\ista, mereceserexaminada. Laabandonamos
dlas meditaciones de nuestros contempora-
neos, conciudadanos, cdlegas y otros contri-
buyentes de la ciudad que es masy mas cada
dia la capital de la lluvia !

El accidente acaecido en el hipédromo
hace algunos dias a los tres desgraciados Nie-
mezeck, padre é hijos, el primero de 52 anos
de edad y los otros dos, uno de 24y el otro
de 18, accidente que consistié en ouejepre-
sentandi ala fama el joven de 24 anos, en
un palo sostenido por el padre y el hiio me-
nor, estos Gltimos,halldndose suspendidos a
una cuerda, rompidse ésta, y aquel cay6é de
una alturade 75 piés, muriendo al momento;
el padre fallecié al dia siguiente y el otro
hijo se fracturd las piernas, pero tenemos la
satisfaccion de anunciar que se halla en mejor
estado. Este accidente, repetimos, parecte pro-
pio para imponer una reforma radical & esos
ejercicios acrobaticos y gimnasticos, c*ue re-
probdé siempre la parte sensata del publico.
Es inmenso el mimero de las personas que
iieneu antipatia, hastio y aun horror & esta
clase de espectaculos; véase sino entre los
que son atraidos por otras partes del progra-
ma, cuantos apartan la vista de los ejercicios
inmorales ¢ barbaros que ponen enjuego la
vida de un hombre por una necia dificultad
vencida 1 Piimorosa emocion, en efecto, la
que resulta de los esfuerzos de una criatura
humana contralas implacables leyes de la
pesantez y del equilibrio, y que justifican las
apuestas imperturbables de esos Ingleses es-
tragados, gastados y escéntricos, que siguen
4 los funambulos para ver simorira con gra-
cia! El Inglés Que vid caer, hace seis meses,
al pobre Bos%ve 1,su compatriota, ¢partié con-
tento al ver realizarse mortalmente su predic-
cion de fatalidad?

Seria digno deunanacionhumanitaria, deli-
caday culta, el maldecir y desterrar esosju”
goscruelesque no conducen 4 nada de inteli-
jente y que reemplazan los placeres del espi-
ritu 6 los enternecimientos del corazon con
repulsivas conmociones nerviosas (me susti-
tuyen al reflujo de la sangre las pulsaciones
penosas y todas las sensaciones fisicas que no
pueden agradar mas (“ue & lajente estlpida.

------ En una partida de caza (jue en la se-
mana anterior tuvo lugar en los alrededores
de Burdeos, un jéoven recibié cerca del ojo
izquierdouna perdigonada, de cuyas resultas
murid a las pocas horas.

Era el hijo Unico de M. K..., honrado y ri-
quisimo negociante del Mediodia.

El infeliz padre, exasperado, loco por la de-
sesperacion, agarrd su escopeta, y la apunto
contra el desgraciado que involuntariamente
habia muerto 4 su hijo. Los circunstantes se
echaron sobre él, temerosos de lamentar otra
desgracia, y al lin pudieron contenerle aun-
que no sin gran trabajo. Por su parte el ma-
tador, que segun se nos ha dicho no era un
convidado sino un intruso, aproveché la co-
yuntura de tomar las de Vil adiego, lo (jue
fué una felicidad... para él y para aquel des-
graciado padre a gqmen el dolor trastornaba e
juicio.

iTriste cosa es morir asi 4 los veinte anos
por efecto de unos cuantos perdigones mal
dirijidos sobre una perdiz!jY eso que dicen
S ie en las batallas encarnizadas, donde las

as apenas dejan espacios en claro, por cada
ilombre que viene 4 tierra hay por lo menos
dos 6 tres mil baldas desperdiciada! Ed-mismo
mariscal de Sajonia ha calculado en sus Itére-
ries que por cada soldado muerto se necesita
arrojar al aire una cantidad de plomo igual a
su peso. Un escritor militar calcula también
que en la batalla de Solferino, donde hubo
cerca de trescientos cincuenta mil combatien-
tes, suponiendo que cada uno de ellos no gas-
tase mas que el namero de tiros de su car-
tuchera, se (jucmaron ocho millones cuatro
cientos mil cartuchos, 6 lo que es igual, costd
cada muerto la enorme cifra de 4,700 balas,
esto es, mas de ciento veiutiseis kil<)gramos
de plomo, y cada lierido setecientos tiros, lo
cual demuestra la exactitud de las valuacio-
nesdel mariscal de Sajonia.

Despréndese de todo esto tiue el <iue se bate
enun duelo particular corre mucho mas peli-
gro que el que se bate en la guerra. En esa
misma batalla de Solferino ios ejércitos alia-
dos no tuvieron sino diezy ocho mil hombres
de baja en trescientos cincuenta mil comba-
elentes, lo que viene & dar un resultado de
cercade un cincopor ciento.

Luego en un duelo no tiene uno sino la
mitad de las probabilidades en su abono,dsea,
un cincuenta por ciento, en lugar de un no-
venta y cinco. Luego es mucho mejor asistir
4 ocho batallas campales que & un combate
particular.

La gran cuestion del momento en la
Opera es saber si el tenor aleman Xiémanu,
que se reputa hoy por el mejor tenor euro-
)eo, cantard una obra del antiguo repertorio
antes de su aparicion en Tannhaniser. El
interesado prefiere debutar en los lluoonoles,
Roberto, el Profetad Criiillernio Tell, alegando
como escelente argumento, que, dandose a
conocer antes al publico, disipa uno de los
Jeligros que necesariamente habra de correr
a noche en que se ejecute Tannhceuxer. Pero
M. M’agner quiere oponerse a esto, preten-
diendo que Niémann ha”sido ajustado preci-
samente para el desempefio <lela 6pera Tanii-
ha'user. Estos originales antojos estan en
abierta oposicion con los placeres publicos ;
pero si al fin deben triunfar, esperamos que el
nuevo tenor, poco despues de manifestai-se en
la 6peratudesca, senos dard & conocer en al-
gunos papeles clasicos.

En la Opera Comicahay una artista.

Reservamos el nombre por uo parecemos &
ciertos cofrades.

Esta artista de la Opera-Comica, tiene una
madre... y un perro.

La otra noche subiala madre por la oscura
escalera del teatro con el canino en brazos...
y cataplum!la infeliz resbal6 y bajé rodando
algunos escalones 1

— Cielos! grito la sensible artista palida,
temblorosa, y teniendo que apoyarse en la pa-
red para no sucumbir bajo el peso de laemo-
cion — ¢se ha lastimado... miperro?...

De resultas de esto gravisimo susto, nuestra
heroina se puso mala.

Pei-o tranquilicese el piiblico.

Ya esta fuera de peligi-o!

Sin embargo, el doctor cpe la asiste juray
perjura por las borlas de su bastén, que la su-
sodicha ternisima joven morira tarde 6 tem-
prano de una apoplegia fulminante... de ca-
rifio filial.

Respetemos los diagndsticos de la ciencia!

Dos pobres artistas, — rascadores de
violin — se dirijian en una lluviosa noche del
xttimoinvierno & tocar 4un baile de méascaras.

Los infelices aun no habian comido y te-
nian un hambre espantosa.

El uno bostezaba.

El otro examinaba con aire deproftindo dis-
gusto la concava linea de su vientre, casi pe-
gado al espinazo.

De pronto se detuvieron en mitad de la calle
y echaron mano alos bolsillos.

__Qué dinero tienes, dijo uno.

— Yo, un sueldo; y ta ?

— Yo, otro.

— Total?...

— Diez céfitimos.

— Pues compremos xm panecillo.

Cinco minutos despues de este caracteristi-
co dialogo, el artista de los bostezos le decia
4 sucompafiero presentdndole los dos pedazos
del p'afietilto, dividido religiosamente en
iguales partes:

— Elije! cual te gusta mas ;el ala 6 la pe-
chuga?

JULEB 1.BCOKTC.

:Trad.F.de la V.
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Bautismo maronita en una familia do Molualis, en las cercmiias de Bi‘yrutl). (Croquis de m. K. Lockroy hijo.)

Vlsla de las obras del pueiilu de Kehl, sobre el Rhin, lomada del lado aloman. (Crétiuis do M. li. Kepp; dibujo de M. Durand-Bragor-)
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El. OBISPO aSiUB.

La muerte de su ilustrisimael obispo Cceuraca'
ba de dejar un gran vacio en el episcopado fran-
cés. No 6B s6lo un obispo virtuosoy elocuente el
que la parca nos arrebata antes de tiempo, sino
también una poderosaindividualidad, una ])rivi-
leg-iadaintelijencia. Amigosy adversarios lo com-
prenden y lo confiesan, no obstante la diversidad
de opiniones politicas.

Desde hace alg'unos afosla muerte viene eli-
jiendo sus victimas éntrelas personas mas nota-
bles de todas las g-erarquias: no parece sino que
las grandes almns quieren formar el cortejo fu-
nebre del pasado que se derrumba & tnda prisa
en la grande fosa dela eternidad. El obispo Cteur,
cuya alma elevada y cuyo superior talenlo cor-
rian parejas con su ardiente fé, brillaba porsus vir-
tudes lo mismo que poraquellas nobles cualidades.
Bien podia decirse de él que eraun santo sin dejar
de ser hombre, pero hombre en toda la antigua
y sublime acepcion dada & estapalabra por el pa-
dre Lacordaire en uno de sus mas elocuentes dis-
cursos, Era un hombre, porque la razén, el celo
apostulico y el juicio sano y recto délos hombres
y de las cosas se hallaban en él & igual altura.

Su corazony su espiritu prestaban tan apasio-
nado culto a4 la verdad, que siempre creia verla
coiTiprometida en los acalorados impetus de las
polémicas en que algunas veces tuvo que hablar
el lenguaje de los partidoi.

Su alma simpatica, tah dolorosamente conmo-
vida en estos Gltimos afios, ha encontrado en el
seno (leDiosel reposoetemoque esperaba con tran-
quila confianza. Digamos algo acerca de su vida.

El obispo Cceur nacié en Tarare, en 1805, de
una honrada familia de comerciantes—cuyo orl-
jen hacen algunos remontar hasta el célebre pla-
tero Santiago Cceur — en la que se conservaba
la tradiccion de una fé viva y de unas ccstuni-
bres patriarcales. Hizo sus primeros estudios en
el pequefio seminario de Alix, el mas célebre de
los cinco establecimientos religiosos de la vasta
diocesis lyonesa. A los diez y ocho afios ensefia-
ba ya humanidades en el colejio de Saint-Cha-
mond antes de haber concluido su curso de’filo-

FOLLETIN. .

VELADAS EN CASA DE LA MARQUESA (
in
Historias lohrenaluralei.

Habia en casa de la marquesa diaa grandesy
dias pequefios. Todos los iiersonajes que referian
alli anécdotas eran de importancia; pero hay
grados enlanotoriedad; aun admitiendo la igual-
dad entre dos personas de reputacién, la una
puede ser infinitamente mas curiosa que la otra.
Nunca enviaba convites la marquesa, pero cuan-
do debia oirse & una persona especialmente cu-
riosM, se verificaba en el arrabal una publicidad
4 la sordina y muy activa. Se habian visto tan
llenos los salones, en la noche en que haliia tenido
la palabra Chateaubriand y en la que hablara sir
W alter Scott, que lor mas antiguos concurrentes
articularon algunas quejas. La marquesa hacia
coro y deploraba entonces su triunfo con mucha
elocuencia.

Pero se hallaba en estremo contenta.

Hoy debia serun diagrande, un dia muygran-
de. DebianreferirsusanticdotasM. deMartignac,
M. de Talleyrand Purigord il)y una joven cuyos
precoces triunfos apasioualian ; la sazén & laa
altas esferas parisienses, la Musa, como se la ape-
Ilidaba ya, la bella, la noble Delfina Gay.

(1) VéansKi iiuestroe nimeros 6, 6 y "7

sofia. La carrera eclesiastica tenia para él un
atractivo tau irresistible, que bien pronto solicit6
entrar en el estabiecimii'uto de los Cartujos de
Lyon paraterminar alli sus estudios.

Su actitud para las especulaciones filoséficas
le mereci6 e! ser promovido & la catedra de filoso-
fia en el seminario de Alix, donde encontré & sus
antiguos condiscipulos que se regocijaron en sa-
ludarle como 4 su maestro. Era esta la época ea
quelafilosofialamainesianna dividiaelcleroen dos
partidos. El joven abate continud fiel & Descartes
y combatid con éxito las nuevas doctrinas. Pero
este teatro era demasiado reducido para su ambi-
cioso pensamiento. Pidi6 continuar sus estudios
en Paris y se lo concedieron sin temor de que su
contajiase por unas doctrinas, cuya Unica fuerza
consistia en proclamar 4 cada instante su victo-
ria. En aquel tiempo las catedras de la Sorbona y
del colegio Francés hablaban mucho mas alto que
la tribuna del Parlamento y hacian comparecer a
la historia entera en testimonio dfe una teoria po-
litica. El abate Cceur abarc6 entonces de una .«ola
mirada el siglo en que vivia, comprendié sus gs-
nerosidades y sus iiu.sionesy aprendi6 & conocei'-
le y & resistirle. Templada su alma al fuego de
las polémicas de su tiempo, volvié otra vez a
Lyon para hacer su curso de teologia y recibir
las drdenes,

A los veinticinco afios, madurada su razén con
profundos estudios, figuraba ya entrn nuestros
mas brillantes oradores cristianos.

Apareci6 el afio de 1830.

En esta época ruidosa todos los errores, todas
lasimpaciencias, todas las utopias tuvieron susmi-
sioneros convencidos 'y desinteresados. Pero tam-
bién, para sostener la lucha, se presenté una fa-
lanje de jovenes oradores, que avanzaron atrevi-
damente sobre el terreno de sus adversarios para
disputarlos el triunfo.

Lacordaire, de Ravignan, el abate Cceur, elaba-
te Deguerry, el abate Combalot evangelizaron a
nombre de la revelacién divinay de la razén hu-
mana. Con ellos volvieron los hermosos dias de
la elocuencia sagrada.

El abate Cceur predicé con admirable éxito en
las grandes ciudades de la Francia, y en la ma-

La marque.sa habia hecho colocar disimulada-
mente algunos taburetillos entre las poltronas.

Véase cudn poco se necesita para engafiarlas
esperanzas humanas. El dia habia estado himedo
y sombrio; & eso de las seis, se levanté el viento
del nordestey comenzo6 & caer la nevisca. Los pe-
destres son menos raros de lo que se cree general-
mente en la aristocracia de buena ley: sobre todo,
el adagio utilitario 7ime is money eslo que ha
servido de base {4 jnuestros industriales miUona-
rios. Os afirmo que andar & pié es un ilujo, y co-
nozco & ciertas jentes & quienes su oficio de infan-
te cuesta el valor de dos coches. Llegaron pocos
pedestre.”, porque la neviscasiembra en las calles
mas ri‘des de las que tendia el astuto rey Luis XI
en sus huertos de Plessis-les-Tours. En cuanto &
la mayoria de los de carruaje, era sorprendida
por esta escarcha, y no todos tienen herrados sus
caballos de antemano para el hielo. El salén déla
marquesa no fué ocupado sino un poco mas de la
mitad, y los taburetillos se quedaron vacios.

Pero en recompensa, los que habian arrostrado
para venir{aquel,viento del éste, penetrante como
un estilete, aquella niebla envenenada, aquel sue-
lo pehgroso, eran muy aficionndos & las anécdo-
tas. Todo narrador debia estar orgulloso al ha-
blar ante tal auditorio. M. de Martignacnovino:
sin duda tenia bu nevralgia ciatica. M. de Ta-
lleyrand , que & pesarde su débil apariencia, go-
zaba de perfecta salud, & los setenta y dos afios
que tenia & la sazou, lleg6 é las uuuve bambo-

yor parte de las iglesias de Paris, Mfir. Aifre col-
mo entonces de honores al joven Cceur, con el cual
confraternizaba en gustos y en doctrinas, y le
hizo nombrar catedratico de elocuencia sagrada
en la Sorbona.

Laa circunstancias eran dificiles. En el colejio
de Francia, MM. Michelet y Quinet recitaban a
lajuventud el preludio ruidoso de la revolucion
de Febrero. Las facultades eclesiasticas se mira-
ban con prevencion. Pero en medio de la eferves-
cencia enemiga, el abate Cceur supo conservar
siempre las simpatias y la admiracién de su nu-
meroso auditorio. Los mismos que guardaban sus
aplausos para los otros, se sentian atraidos porsu
acento de sinceridad,ypor la elevacion de su con-
movedora palabra.

Lleg6 la revolucidn de Febrero, El abate Cceur
no fué inquietado en lo mas minimo; pero la re-
volucion efectu6, no obstante, un gran cambio en
su destino.

Despues de haber rehusado varios puestos im-
portantes en el ministerio parroquial de Paris, se
vié promovido, & pesar de su prolongada resisten-
cia, ¢ la silla episcopal de Troyes. La autoridad
eclesiastica no entraba en sus gustos : amaba su
independenciade orador,yde seguro hubiera pre-
ferido continuar pormucho tiempo desempefiando
su mision de la Sorbona.

Durante la ceremonia de su consagracion, se le
vio llorar & lagrima viva. Acaso comprendia que
el orador desciende en el concepto del pubUco
cuando en lugar de convencer por la palabra do-
blega los 4nimos bajo el peso de la autoridad. A
parte de sus mandamientos y de algunos otros
escritos de estilo severo y elevado, el obi'spo CiKur
se consagro casi esclusivamente & la administra-
cion de los intereses de su didcesis. En su dema-
siado cortacarrerasupo conquistar el aprecioy la
veneracion de todos sus curas.

Sabida es la pequefia parte que tomd en las
discusiones de los tltimos tiempos. Su poderosa
razén triunfaba de antemano de las dificultades
ante las cuales parecia que los demas doblegaban
la freute. Er<t imparcial como la posteridad. Sin
embargo, su corazon no estuvo al abrigo de las
amarguras que tal vez precipitaron su fin. Para

neandose sobre su pierna achacosa, y su entrada
fué acojida por esaunanimidad de murmullos li-
sonjeros que valen masque una aclamacién. Sa-
bida es cudl era su gracia cuando estaba de buen
humor; vino & besar la mano 4 la marquesa y
amena:ié con el dedo & la beUa duquesa de ™*, su
sobrina y su perseguidora; despuestomo asiento,
dichoso por el suave calor que penetraba al tra-
vés de sus frios vestidos. Todas las miradas im -
pacientes ge hallaban fijasen él. Tenia esa sonri-
sa & la cual sus largos parpados comunicaban
una espresion tan ustrafia y conocida de todos;
sonrisa fantastica en cierto modo, en la cual se
pintaba la sonrisa del gato de buena casa, la son-
risa de la joven astuta y la misma sonrisa de los
bustos de Voltaii'e.

— Ea bien' querido principe, le dijo la mar-
quesa, estamos dispuestos?

— Escucho y espero con todos mis oidos, res-
pondié M. de Talleyrand. arrellandndose en su
poltrona y colocando con un brusco movimiento
8U pierna buena sobre la mala.

Habia olvidado, G bien finjia olvidar ?Nunca se
podia saber lo cierto con este diplomatico encar-
nizado, quien teniala fé normanda, la fé inglesa,
la fé gascona y la fé punica, y al cual, segin su
bella sobrina, la duquesa de no faltaba mas
que la verdadera fé para tenerlas todas. Huboen
el circulo una lijera einocion de pesar, que pare-
ci6 no advertir de Talleyrand.

— A usted toca ahora contamos alguna histu-



liostilizarle, tomabase por protesto lo que en él no
era sino una alta pwvifilon. Datado de una pro-
fiiudn sensibilidad, comprenriia los males de su
siglo y le compadecia: por eso babia tomado por
divisa: PnH el cnmpati.

Durante su ida entera fiié el sosten de su la-
niilia. Gu hermano no le abandon6 jamas,y no le
sobrevivirad sino para llorarle y para suspirar por
reunirsele en el seno del Eterno.

Para caracterizar su género de elocuencia nos
bastard decir, que su originalidad abrazaba &
a vez el fondo y la forma, revelando un et*tudio
profundo de los grandes modelos. Escuchéaba-
se]e mpjor con el pensamiento que con los oidos.
Su palabra hacia siempre reflexionar & su audi-
torio. .

Apenas hace algunos meses que proniinciu
ante los despojos mortales de un principe impe-
rial un discurso fanebre que la Francia escuchd
con profundo recojiniiento. No parece sino que
el obispo hacia entonces al principe los honores
de la vida eternal en donde muy pronto debia
reunirsele.

ROMAIN PERBIOUD.

(Trad. F. de la V)

M .E.Lockroyhijo nos envia de Siria, al mismo
tiempo que varios créquis interesantifiimos, una
correspondencia llena de donaire y de aprecia-
ciones muy sensatas. Sentimos no poder repro-
ducir integramente estas cartas que las exigen-
cias del ajuste nos obligan & truncar con frecuen-
cia.

Beyruth, 6 cié octubre de 1800.

Un amigo mio, del consulado de Francia, cuyo
nombre lia sido mezclado con los Gltimos sucesos,
me habia ofrecido ensetiarme un bautismo maro-
tina. Pusimonos en camino ayer, & las cinco de
la mafiana, para el pueblo en el cual debia veri-
carse la ceremonia. Este publo se halla & tres
horas de IBeyrutii. en la llanura que se estiende
entre el Libano y el mar. Se encuentran alli al-
gunas familias aemetualis, y, gracias & su pro-

ria, principe, dijo la marquesa con cierta seque-
dad; usted escuchar & otravez; boy le escuchamos.

La pierna buena giré prontamente sobre su eje
crural y toco en tierra. M. de Talleyrand perdio
su sonrisay dijo:

— Ah! diablos!...

— Tio, usted quiere hacemos creer en una im-
provisacién, prorrumpié la bella duquesa, ba-
jando sus lindos ojos como tenia costumbre de
hacerlo cuando lanzaba una saeta de Parto.

M. de Tayllerand fruncid sus cejas grises, en
las cuales habia un poco de polvo uegi-o, pues ora
afectado mas que una mujer. No era muy amigo
de chanzas, él, que durante su vida, se habia
burlado de tantas cosasy de tantas jentes.

— Sefioras, tengan ustedes la bondad de oir-
me, dijo tomando un aspecto de mucha naturali-
dad; voy & dar & ustedes un buen consejo. Para
emplear la espresion de la sefiora duquesa, no
me obliguen @dimprovisar: soy un pésimo impro-
visador. Aplacémos la cosa para el proximo miér-
coles, y oscontaré...

Fué interrumpido porufia estrepitosa protesta.

~ Vamos! dijo contonosuplicantela marque-
sa, una aventura diplomatica, una sola!

__Sefiora, escosatan insulsaladiplomacia re-
ferida!

— Algunas agudezasi esclamé Nahette (la
condesita de Auray-d’Aojorrand), dice usted
tantas!

— Desde, que los que no saben decirlas se han

teccion, el incendio se ha apartado de este lugar.
Nos hallabamos & caballo; en poco tiempo pasa-
mos los bosques de pinos en que esta acampada
la division francesa, y dejando & la izquierda el
camino de Damasco, peneirdmos en los fosos lle-
nos de piedras que se transforman sucesivamente
en caminos 6 en rio, segun la estacion. Renuncio
4 describir esta admirable llanura de Beyruth,
verde como una esmeralda bajo un cielo blanco
y mas deslumbra.lor que un diamante. De trecho
entrecho encontrabamos algunos ginetes 6 luga-
refios montados en sus borricos, que, saludando-
nossegln se acostumbraen el pais, llevaban su-
cesivamente la mano al corazon, 4 labocay & la
frente diciéndonos : Sahar-her-hfr, ossaludo. Alas
ochodela mafiana, echdbamos pié & tierra en me-
dio deun pueblo situado entre jardines, frente a
una casa que no tenia maa de un entresuelo y un
terrado, como todas las casas del pais. Se nos es-
peraba fumando el nar<jh.ileh. Hallandose dispuesto
todo para la ceremonia, los hombres se dirijieron
inmediatamente 4 la iglesia, y el sacerdote se co-
loc6 en el umbral de la puerta, y recibi6 al nino
traido procesionalmente por la madrina._la ma-
dre y todas las mrtjeres del pueblo. Una vez en
la iglesia, el sacerdote puso al nifio ;en tierray
le dejé alli una media hora, es decir, todo el
tiempo que necesitd para bendecir el agua y re-
citar las oraciones necesarias. Lo que mas me
llamo la atencién, es que una vez en el santua-
rio, nadie parecia pensar ya enla ceremonia que
se estaba verificando ; los nifios se pusieron a
jugar, los hombres & conversar en alta vozy &
rellenar sus chihouks. Cuando se decia alguna
cosa interesante, el sacerdote, sin dejar de con-
tinuar el bautismo, prestaba oido, hacia una pre-
guntad decia suopinion. Sisu cinturdn se desarre-
glaba, 6su bonete6 gorro le caia sobrélos ojos, uno
de los asistentes reparaba el desérdende su traje,
mientras continuaban las oraciones del buen sa-
cerdote. Como la ceremonia es muy complicada,
y de una duracion interminable, parece que cada
uno se dice al enli-ar : — « Procuremos distraer-
nos un poco mientras se verifica la cosa. »

Miamigo era el padrino. Concluidas las ora-
ciones 'y bautizado el nifio, cada cual se arm¢ de

puesto a atribuirmelas, linda sefiora, replicé
M. de Talleyrand, estoy mudo.

Todo el mundo se pronunci6 contra esta idea.

__principe!principe 1no senos escapara usted!

— Vamos, cuéntenos usted alguna historia edi-
ficante, tio mio I dijo la duquesa.

— Y porqué no, sefiora? replicé con viveza el
diplomatico, lanzandole una mirada de verda-
dera célera. Sé una que ensena el respeto debido
a ciertas edadesy a ciertos caracteres... Pero se
la referiré & usted & solas, linda sobrina, prosi-
guié recobrando su sonrisa matizada como un
sorbete aromatizado con tres perfumes. Sé que es
de detestable gusto afiadir la pena de esperar &
la pena de escuchar. Oirian sin repugnancia es-
tas sefiora una historia del otro mundo ?

__Toma!ya locreol esclamé la marquesa.

Y todos losrostros se serenaron a lu esperanza
de temblar un pocoy de estremecerse abundan-
temente. Por lo deméas, la noche estaba propia
para esto. La niebla entraba & pesar délos rode-
tes de las ventanas yVchaba un lijero velo sobre
la luz lie las bugias. La leua despedia humo y no
Illamas en el hogar. En el esterior, gemia el
viento de invierno.

Pero erapropio delanaturaleza de M. de Talley-
rand jugar con la impresion que élmismoiba &
despertar.

Pido & ustedes perddn, continud; se me es-
travié la lengua. Queria decir: una historia del
Nuevo Mundo.

un cirio. Entonces algunos de los asistentes se
proveyeron de banderas. EIl asta de esta.'i bande-
ras se halla coronada con un circulo de cobre, y
este circulo provisto de cascabeles. Los que las
Uevaban se pusieron & agitarlas repentinamente,
mientras otros hacian resonar unos platillos, y
el resto de los fieles golpeaba sobre unas campa-
nas cou instrumentos de hierro, G0 cantaba los
salmos. Resultd de todo esto una batahola capaz
de ensordecer los oidos mas bien organizados.
Pero no debia limitarse aqui la ceremonia. Mien-
tras resonaban las bdévedas con esta espantosa
miisica, parte de los circunstantes se formaron
en cortejo. F.I padrino tomd al nifio, se colocd a
la cabezay abrié gravemente la marcha, prece-
diéndole el sacerdote que le incensaba con profu-
sion. Delante del sacerdote, una mujer se apre-
suraba & esparcir sucesivamente “bre el sueloy
el cortejo olas de agua olorosa. Tal es el asunto
del dibujo que remito & ustedes. El cortejo dio
dos veces vuelta & la iglesia de este modo. Ter-
minada la segunda vuelta, crei que iba & disol-
verse la procesion : por mi parte, me hallaba
suficientemente satisfedio, regado y bendecido,
pero liabia contado sin el uso y sobre todo sin mi
digno amigo. Resuelto & tributarme honor y &
dar de mi importancia social la mas alta opinion,
volvidse repentinamente hacia mi, sin decir por
alii te pudras, me puso el nifio en los brazos,ydes-
pues me hizo dar cinco veces la vuelta de la igle-
sia en medio del mas horrendo ruido que he oido
en mi vida.

Estavez todo se habia acabado, gracias al cie-
lo! Tenia yo los brazos hechos pedazos; mis
vestidos exhalaban el olor del incienso y escur-
rian el agua de azahar. No quedaba ya sino la
comida. Un banquete arabe nos esperaba en la
casa de los padres del recien nacido. Tomése ale-
gremente asiento & la mesa. El abuelo, encan-
tado por el lionor que yo habia hecho & su nieto,
bebia de vez en cuando en mi vaso, para mani-
festarme su reconocimiento. Se nos sirvio el plato
por escelencia del pais. Componese de arroz, ce-
bollas en vinagre y pedacitos de carne cuidado-
samente regados con leche agria. Es la cosa mas
execrable que se puede imaginar, aun despues de

Respondiéronle con una lijera contrariedad:

— Principe, la historia que usted quiera.

__Y sin embargo, prosiguié comunicando & su
acento la inflexién del hombre pensativo, hay en
este relato algo de sobrenatural... Saben ustedes,
sefioras, que he residido en América, ora para ha-
cer alli negocio, como dicen cumplidamente mis
biégrafos, 6 bien con otro objeto. Los Estados-
Unidos de Américason un pais singular que nos-
otros conocemos muy mal. Mi pobre amigo, el
marqués de Lafayette, ha ejecutado una estrafia
tarea al cooperar al engrandecimiento de aquel
pueblo que se alimenta con carne humana en
nombre de la libertad'. Yo amo la libertad, se me
ha reprochado aqui muchas veces; pero no
tengo una pasion muy grande & la libertad de las
republicas. No sé por qué hay siempre en esto un
monstruoso contrasentido. Paso en silencio lare-
puUblica francesa que veia encarnado como un
toro en la arena. lio hablo de Roma que arrojaba
sus esclavos & los peces; me callo acerca de Ve-
necia, la horrible y la encantadora: los 6rganos
de barbarie literaria acostumbran cantar sus san -
grientos misterios; hablo de los Estados-Unidos
solamente, y esbastante,segln van ustedes a ver.

Las jentes de partido han alabado mucho en-
tre nosotros la grandeza de ese pueblo, el cual no
es grande, y la incomparable sencillezde su cons-
titucion que es una cuarta parte mas complicada
que la nuestra, pues que & nuestros tres poderes
principales ella agrega otro, el tribunal supremo



haber probado el Kebieb. No las tengo toilavia
conmigo al escribir & ustedes.

A las seis de la tarde, estdbamos de vuelta eu
Beyruth.

La poblacion indigena parece pacifica é inofen-
siva. Hombres y mujeres tienen cierto caracter de
ndolencia. Las jovenes maniliestan en su conduc-
ta'y en sus mo-
dales una gran
reserva. a la
cual parecen re-
nunciar no obs-
tantesiii muchos
esfuerzos luego
que se han clisa-
do. Verificaseen-
tonceslalcambio
en su mauerade
vVer. que no se
ha logrado to-
dalia liacerlas
comprender la
diferencia que
hay entre un
soldado y un Te-
jimiento.

Reciba, usted,
etc.

i.uckKOv hijo.

(J.'R.j

MONECS
DB HOLAXBA.

Amsterdam.

Amsterdam
j'osee dos ga-
lerias de cuadros
igualmente nota-
bles por su mala
instalacion y ks
herniosas niues-
tra.s del arte
neerlandés que
ellas contienan.
Una se llama el
Museo del Beino
{Uijk’s Museutu"';
— se ve alli la
Honda noriurna
y los Sindicos de
la antiyua corpo-
racion de jos mc?-
caderi's de paFio,
dos obvas maes-
tras incompara-
bles de un efiecti
magico, de una
ejecucion  sor-
prendente ; — la
otra es designa-
da: Museo Ven-
der Hope, nom-
bre del funda-
dor donatario.
De ésta nos ocuparémos hoy. Van der Hope,
hombre muy amante de las artes y duefio de al-
gunos millones de florines, la legd & la ciudad,
por testamento, en 1854. Componese de unos
doscientos cuadros, cincuenta de los cuales de la
escuela holandesa moderna, que no son, por su-
puesto, los mejores de la coleccion. Al contrario.
Asi que, los dejarémos en la sala que les ha sido
destinada especialmente, sin ocuparnos de ellos
mas que para sefialarlos & la atencién de los afl-
cionado.s que quisieren comproliar cuan débiles y
descoloridos .?on los IUtimos vaptagos de una es-

cuelaque, en tiempo de su virilidad, interpretd la
naturaleza con la pasiéon ¢ verdad y los rasgos
de originalidad de un raro poder, de un atrevi-
miento singular.

Entre las obras del gran periodo de la escuela
holandesa, reunidns en el museo Van der Hope,
la vista— aun la de un visitante indiferente —

MUsEo Va> rKK Hopii, Ll Arostcrdiiin. — La anciana hilandera, do Nicolas .Maes. (Dibujo du M. Biicouri.j

apercibe desde luego la Xovia judia de Rem-
brandt. El atractivo es irresistible. El lienzo ha
sido atacado con un prestigio de ejecucion, una
independencia de mano, que anuncian el talento
seguroy libre del maestro llegado a (su apogeo.
No es la obra principal del pintor, pero es una
de las buenas espresiones de su gran manera, un
cuadro en que Uembrandt ha marcado mejor su
sellovigoroso mezclando la fantasia de su ima-
ginacién & la observacién atenta de la realidad.
Este cuadril no estd acabado. Algunas partes lian
permanecido a>m en elestado deprimer bosquejo.

Cerca de esta pintura de una autoridad incon-
testable, se encuentran dos cuadros pequefios de
Gerardo Dow, cuadros de una perfeccidn silen-
ciosa y recojida, llenos del encanto y de la deli-
cadeza habituales & este artista. Rembrandt, por
sus acentos magicos, Gerardo Dow, por sus cua-
lidades de uu ordcn |opuesto, atraen y cautivan

casi enel mismo
grado;estoprue-
tja por lo menos
queel arte puede
tener varios as-
pectos igual -
mente seducto-
res, varios len-
guajes i*rual -
mente pei-suasi ¢
vos. Los des
cuailros de Gy-
rardoDowrepro-
sentan: ésto, una
Mujerconunu de-
vanadera; aquel,
«n ErmihUiO en
su meditacion.

Se encuentran
en el museo Van
der Hope cuatro
marinas de ‘W.
Van der Velde,
el maestro de los
maestros de esto
género. Sin em-
bargo , es poco
ccmocido  en
Francia. El Lou-
vre no posee mas
que un solo cua-

dro suyo, La
muestra es her-
mosa, pero de

cierta sequedad,
idobre esto parti-
cular, la Ingla-
ti'rraesmasaior-
tunadaque noso-
tros. Dulwicfa-
College cuenta
cuatro en su mu-
seo ; lianipton-
Oourt, ocho; lio-
bert-Pcel i)ose(i
nueve 0 diez;
lord Klesmeerel
cinco useis, ele ,
etc. Los de Aiiis-
terdani “on de
{jerfecta belleza.
No c.sjiosihlellf*-
gnr & mayor lim-
lileza (le preci-
joiKcl iirtistu se
muestra fiiine y
ilexible, suave é
incisivo & lavez.
Estos”cuadros se intitulan Vista de Scheveningue,
A'lrcio de brisa. Calma, finalmente, I'n gran navio
haciendo salvas.

Para abreviar, dirémos que se hallan represen-
tados en el Museo de Van der Hopo los mejores
pintores, tales como: Bakhuisen, Van de Velde,
Hobbfema, Ruysdael, Bergen,y sobretodo, Nicolas
Maas, uno de cuyos cuadros es de loa mas inte-
resantes de la coleccion.

El cuadro, la lieja hilandera, pertenece & la fase
brillante de la vida del pintor,y ningun lienzo
podria dar una idea mas exacta de Maas. La
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historia no ha suministrado el asunto & esta
obra, la filosofia tampoco, leii leyendas sagradas
mucho menos. Y sin embaido. eUa interesa, cau-
tiva y conmueve. Es que el asunto es verdadero
en el sentido mas natural y mas absoluto de la
palabra, y la vulgaridad del motivo desaparece
en lo perfecto de la ejecucién, tan notable por el
vigor cuanto por el chiste. No es que este cuadro
haya sido acabado con la lente, no en verdatl ;
pero el toque es empastado y preciso, es blando
y agradable, mas bien acariciador que fogoso.
La actitud de la anciana es muy natural, muy
sencilla; la individualidad del modelo so halla
bien acusada. Atenta 4 su obra, esta mujer eje-
cuta su tarea con tierna placidez. Al ver las
tenazas apoyadas ala parte entrante de la pared,
se puede creer que ella ha transportado su tra-
bajo junto al hogar, medio apagado sin duda,
pues que no despide ninguna luz rojiza. El tocado
de esta hilandera sexajenaria es negro ; y de su
casaquilla de un negro vigoroso y rico, se des-
prenden las mangas del mas bello encarnado.
De la pared se halla suspendida una devanadera;
4 la derecha, un jarro en el cual ha escrito su
nombre el maestro. Todo esto es muy sencillo, y
sin embargo, hé ahiuna obra maestra. En verdad,
estos pintores neerlandese.s son unos magicos
estrafios ; una nada les basta. Un rdstico con la
colodra en la mano, una moza con la a*uja en los
dedos, 6 bien un caballero sentado & la mesa, 6
dos personages de calidad departiendo mas 0
menos sériamente, 6 bien un grupo de fiores, de
utensilios de cocina, un pufiado de legumbres,y
liéte ya una pbra hecha para los ojos y para el
espiritu, — iba & decir para el corazon, — pro-
duciendo las ilusiones mas deliciosasy mas fuer-
tes. ; Qué artely en este arte qué poder?

Nicolds Maas, nacido en Dordrecht, en 16.32,
muri6 ea 1693.

No son estos todos los cuadros interesantes del
museo Van derllope. En otro articulo, seguiré-
mesy terminaremos la rdpida resefia de esta co-
leccién tan rica en pequefios maeitros holandeses, y
tan justamente nombrada.

OUVEBIO MERSON.

(. R.)

de justicia, que rehusa las leyes, las dpshace, las
rehace é introduce sin cesar en el sistema legis -
tativo unaconfusion en la cual el diablo, abogado,
se perderia. Es un supremo enredo y la leyin-
glesa sola, en su monstruoso conjunto, puede en-
greirse de ser mas intrincada que la ley en los
Estados-Unidos.

Pero en los Estados-Unidos lo mismo que en
luglaterra,hayunapreocupacion, un sentimiento,
si asi lo preferis, de que carecemos absolumente
nosotros : el espiritu de nacionalidad. Somos de
una raza de gentileshombres generosos y bien
educados : somos modestos. Al contrario, allende
el océano, es una barabinda de mercaderes; su
egoismo ha criado su nacionalidad, y sonjactan-
ciosos como lodos los villanos. Ahora bien, pre-
ciso es confesar que los vicios del hombre cam-
bian un poco de caracter cuando pasan del
individuo 4 la masa. Habéis visto el egoismo
transformarse 'en nacionalidad; la jactancia va
& llamarse orgullo patriético.

Tengo en mi espiritu una multitud de férmulas
4 cada una de las cuales he puesto un rétulo fa-
miliar, para mi propio uso. Llamo vera inylesa de
bota» & la predisposiciéon cdmica que tenemos a
exaltar todo 'o que nos viene delesterior, y llamo
camelote, de Francia la pt'eocupacion contraria que

se hallaarraigada sobre todo en las razas sajonas.
Designo con el nombre compuesto de Jiaced:

avanzar jos algodonesal principio magistral de la
politica anglo-americana. Y saben ustedes qué

OBRAS ACTL'ALES DEL PUENTE DE KEIIL.

La operacion de colocar el tablero del puente
de Kelil, comenzada el 8 de setiembre, ha ter-
minado el 22 & las cuico y media de la tarde. Ha
sido pues necesario nada menos de quince dias
para ponerla en el lugar que ocupara en lo su-
cesivo esta colosal jaula de hierro, constituida
por tres paredes de enrejatlo de seis metros de
altura sobre ciento ochenta de longitud. La lati-
tud total del tablero, comprendidas dos vihs se-
paradas por el enrejado de en medio, es de nueve
metros. —Esta masa de hierro, de un millén dos-
cientos mil kilégramos de peso, ha sido ajustada
en un cobertizo, que indica nuestro dibujo, ¢
unos doscientos cincuenta metros de la orilla, de
manera que la distancia total que se trataba de
hacerla recorrer era de mas de cuatrocientos me-
tros. — Se ha resuelto el problema por medio de
un sistema muy sencillo, imaginado por los se-
flores Bcnckiser, constructores en Pfortzheim,
cerca de Oarlsrutie, &4 quienes habia sido confiada
la construccion del mismo tablero.

Este sistema consiste en cuatro mecanismos,
compuestos cada uno de tres rodillos reunidos
por un arbol que recibe su movimiento de rota-
cion de ocho cabrias dentadas, multiplicando la
fuerza por el guarismo 1,000. — Cada una de las
ocho cabrias era movida por cuatro operarios, lo
que liace ascender su numero total & treinta y
dos,y su fuerza de accion al guarismo de 32,000,
pues que el encage multiplica la fuerza individual
por mil. Este medio ha permitido hacer avanzar
el tablero unos diez centimetros por minutoy
cuarenta metros por dia. Con el fin de que la ma-
sa de hierro pudiese atra\esar los. sesenta metros
de distancia que separan un pilar de otro, sin la
aplicacién de andamios intermediarios entre los
pilares, los ingenieros adaptaron & la estremidad
del enrejado un tajamar de unos veinte metros
de largo, que reducia & treinta y cinco metros el
falso de las vigas inferiores del enrejado.

Ademas del enverjado, do construccion alema-
na, que descansa sobre las cuatro pilas construi-
das por los ingenieros franceses, el puente se
compondréa aun, en sus dos estremos, de dos

ecuacion resuelvo con esto? Cera inglesa, pro-
fesando néciamente la opinion de camelote de
Francia, es la pluma mas hermosa que tiene en su
ala Haced avo7izar jos algodones. — Y noten us-
tedes que soy, hasta ahora, eltltimo partidario de
la alianzainglesa!

Esto no les divierte & ustedes. Porquéme hacen
improvisar historias ? Si sorprendo & la sefiora
duquesa bostezando otra vez, me callo. No nos
hallamos aqui en el congreso de Viena !

Pues, como ibamos diciendo, los Americanos,
lo mismo que los Ingleses, se alaban & si mismos
al despreciamos, porque estan muy mal educados
y son muy interesados, mientras que nosotros,
muy bien educados, pero llevando la inocencia
hasta la simpleza, nos despreciamos & nosotros
mismos al alabarlos. La Francia no tiene mas de
dos orgullos: elde sus soldailosy el de su donaire
[csprit]. Esto le cuesta su fortuna.

En los Estados-uUnidos hay buenas cosas, pero
noen gran nimero. Citaré la fé ardiente y osada
en los descubrimientos industriales que ha reem-
plazado, alli, & la mayor parte de las otras creen-
cias. Esto es una palanca. A mediados del siglo,
al través de sus bancarrotas, la Uidon alcanzara
un aito grado de prosperidad material.

"Ko lograrda nunca las otras prosperidades,

mientras sea la Union. Es un suelo en el cual no
florecera el arte, esuna tierra en que no des-

collara la poesia. Hace mucho tiempo que tuve
un suefio: he visto, — pero habré muerto mucho

puentes giratorios que dardn vuelta sobre los es-
tribos y deben faclUtar & la vez la navegaciény
servir para producir una solucion de continuidad

en caso de guerra.

Estas dos piezas, cada una de sesenta metros
de largo (una de cuyas mitades ira del estribo a
la primera pila, y la otra descansara sobre el
mismo estribo) y de una forma que contribuira
poco a la belleza del conjunto, han sido forjadas
en la'fabrica de Graffenstaden, cerca de Estras-
burgo, y se las ajusta en los talleres del
Rhin. — EIl puente giratorio francés se halla
ya terminado y espera sobre sus jjuntales
que la mamposteria de los estribos esté sufi-
cientemente seca pai'a que se le pueda colocar
sin rie.sgo (si no me equivoco, el peso de cada
una de estas piezas esde ochocientos mil kilégra-
mos) .El estribo badenés noestd terminado todavia:
una proxima creciente habia hecho suspender las
obras. '

Como quiera que sea, y aun cuando quede mu-
cho que hacer aun, se persiste en decir que se
verificara este afio la inauguracion de la linea de
Estrasburgo & Kehl. Mereservo para la épocaen
que todo esté terminado el enviar & ustedes algu_
nos croquis de las obras principales de esta linea
que, en sus once kilobmetros de transito, cuenta
cuatro puentes de mas de cien metros de longi-
tud.

Ademas de la garantia que le ofrece el puente
giratorio de su ribera, la confederacion ha creido
que debia aumentar su seguridad edificando dos
fuertes, que se hallan en construccion en este
momento, uno de los cuales se ve en el croquis,
El otro se halla rio abajo.

De ustedes, etc.

EDO. KKPP.

(- R)

LA WFFA.

La mas alta espresion de las invenciones culi-
narias entre los indigenas de la Argelia es ese
plato compuesto de alméndigas de arroz, que
todo el ruundo conoce bajo el nombre de alcuzcuz,
y que figura con cierta ostentacion primitiva en

tiempo antes cuando este suefio sea una realidad,
— he visto brillar un reldmpago en la noche de
aquellas costumbres brutales que son una afrenta
para lostiempos modernos. He visto al pueblo de
América, cansado de la escandalosa conducta de
sus magistrados, de la falta de dignidad de sus
legisladores, causado de ver que sus ciudadanos
sedisparan la pistola en la calle, fatigado en fin,
de todas estas absurdas violencias que la ley to-
lera, que ponen en peligro el honor detoda mujer
y la vida de todo transeunle; he visto, repito, al
pueblo americano saludar el rayo con su inmensa
y unanime aclamacion. Veiaen mi suefio que el
rayo era producido por un sable. Antes del afio
1900, los Estados-Unidos de América formaran
unanacion magnifica, bajo el cetro de unrey 0
de un emperador.

He dicho que habian desechado alla la mayor
parte délas creencias de nuestra vieja Europa.
Ellos han inventado otras que atravesaran muy
pronto el Atlantico y vendran & instalarse entre
nosotros. Hace siete afios que hallandome en In-
glaterra oi hablar por priinera vez en casa del
marqués de Waterford, de un médium americano.
Era éste un tal Caxton; venia de Baltimore y
conversaba familiarmenteconelespiritudeEscnla-
pio, antiguo dios de la medicina. Deciase que
haciamuy buenas curas,..

(So costinuara.)
PAUL FEVAL.
. K)



todas las comMos que se sirven bajo las chozas
Aralies. La pieza, principal que regularmente
acompafia & este plato — poco apetitoso en ver-
dad para un gastriinomo europeo — es el inevi-
table camero, asado enterito, por medio de un
palo atravesado que sostienen dos horquillas colo-
cadas paralelamente delante del fuego.

Este es el gran lujo gastrondmico de la hospi-
talidad arabe, que se parece mucho en sus des-
interesadas manifestaciones 4 la hospitalidad
suiza.

El viajero que recorra e! interior de las provin-
cias argelinas, puede estar seguro — siempre que
tenga cuidado de proveerse de una buena reco-
mendacion en la oficina arabe, y siempre que
tome la precaucion de hacerse acompafiar de cin-
co U seis (pakis — puede estar seguro, repetimos,
de recibir en la tienda del cheik del aduar & don-
de vaya, sino una hospitalidad esquisita, al me-
nos un alimento tan abundante como invariable.
Esto es, siempre el alcuzcuzy el camero asado.

Esta comida que todos los gefes arabes ofrecen
& su huésped, y cuya composicion como hemos
dicho no varia jamas, es la Diffa.

La llegada & un aduar de un estranjero reco-
mendado, eslo que motiva este obsequio tradicio-
nal, al que soninvitados los principales arabes de
las tiendas que forman la tribu. Eu su munificen-
cia, el buen cheikhecha la tienda por la ventana,
haciendo degollar cinco U seis carneros y confec-
cionar una veintena de platos de alcuscuz para
regalo del recien venido. Aunque el apetito del
viajero se halla aguzado porla fatiga del camino
y por algunas horas de abstinencia, no puede
menos de calmarse, espantado ante ese festindig-
no de los héroes de Homero.

Dos cosas leasustaran deseguro altomar asien-
to entre el gefe ylos miembros de su familia: el
crecido numero de convidados, y el calcular qué
e-stomagos han de consumir aquella enorme pre-
vision de vituallas.

Pero no hay que apurarse.

En las inmediaciones de la tienda aguardan
su tumo todos los administrados del anfitridn,
cuyas mandibulas impacientes se aprestan & de-
vorar los desperdicios de la comida que las ne-
gras lavantaran de la mesa.

Aun no habrd concluido de tomar el haoua
(café) ni de encender su ckibouck, cuando se le fi-
gurara oirun raido semejante al que producirian
todos los animales carnivoros del desierto en-
sayando sus afilados incisivos en los calientes
miembros de las gacelas que nutren los oasis.

Al salirjde la tienda, no encontrard ya ni car-
neros asados ni platos de alcuzcuz. Todo habra
desaparecido. Y de la abundante Diffa, cuya to-
tal absorcion llegé a inquietarle sériamente, no
quedaran mas que los huesos pelados, tan pela-
dos que en ellos perderian el tiempo lastimosa-
mente los intrépidos colmillos de los perros de las
kabilas.

Durante la pfermanencia del Emperador en
Arjel, los cheiks arabes quisieron dar a SS. JIM.
un espectaculo gastronémico-nacional. Al efecto
organizaron una Difia mdénstruo en la que los
carneros se contaban por hecatombes y pormilla-
res los platos de alcuzcuz. Una falange de mar-
mitones, montados en asnos, conducian, & guisa
de estandartes, los tiernos corderillos atravesa-
dos aun en sus rusticos asadores, y envueltos
precautoriamente — para preservarlos del polvo
__enuna arlequinesca tela de mil colores.

Las anchas cuencas llenas de alcuzcuz estaban
colocadas en fila & los piés de loa porta-car-
neros.

Ignoro si se presentaria algun FalstafF arjelino
4 pasar revista en las llanuras del Arach & estos
marmitones de una ciencia tan primitiva ; pero
de lo que no dudo es, de la triste opinion que de-

ben formar de la civilizacién &rabe los que apli-
quen & nuestros arjelinos aquel célebre axioma
de un discipulo de Brillat-Savarin : Dimc lo ijuc
comesy le diré quien eres.
A. ARSALN).
(Trad. F. déla V.)

[Correspondencia particular del MuSDO ilustrado).
CGolfode Pe-tclie-Il, & bordo del RsVo»o, 1" de agosto de 1860,

Hétenos ya hace cuatro dias en vista de los
fuertes delPe-ho y del Pe-tang.

Se habian dado ayer drdenes para el desem-
barco, y esta mafiana nos halldbamos dispues-
tos antes de amanecer; pero el hombre pro-
poney Diosdispone;elmarse ha puesto agitado,
el tiempo dista de sor seguro, el barémetro ha
bajado, y eslo bastante j)ara que los almirantes
diesen contra-drden ; pues un desembarco bajo el
fuego de los fuertes enemigos que defienden la
entrada del Pe-tang, en el cual operamos, yen
un terreno casi desconocido, seria, si continuase
el temporal, una operacion muy aventurada. Es-
perémos que cambie este tiempo, y que las dis-
posicions tomadas para hoy puedan ser prescritas
para mafana.

El 24 comenzd el embarco de las tropas en
Tche-fou, y termindé el 25 pf'r la tarde ; el 26 por
la mafiana toda la flota francesa, fuerte de treinta
y tres buques, aparejaba para ir & encontrar en
medio de golfo Pe-tche-li 4 la flota inglesa,
fuerte de setenta y tres buques del Estado. No
hablo de sus buques de comercio, en nimero, se-
gun creo, de sesenta & setenta, y que llevan a
todo el cuerpo espedicionario inglés; pues saben
ustedes que los Ingleses no embarcan nunca sus
tropas en los navios de guerra, y son transpor-
tadas siempre, en las travesias, en los buques
del coinercio lletados & esle efecto, y tienen razén
de obrar de este modo, pues que poseen una ma-
rina mercante bastante numerosa para que el
Estado pueda, mediante un sacrificio de dinero,
sin perjudicar a los intereses del comercio, evitar
los graves inconvenientes que resultan de la
obligacion de embarcar las tropas en los buques
de guerra.

El28, las dos flotasse encontraban en el fondea-
dero, cerca de las costas, pero & quince 6 diez y
ocho millas todavia. EI 29, nos acercamos, y to-
mamo?, , unas docemillas ds los fuertes, que dis-
tiQgiiiamos muy bien desde aqui, el fondeadero
definitivo. No esposible que los buques se acer-
quen mas, & causa del poco fondo, y se operara
el desembarco & remolque y bajo el fuego protec-
tor de las cafioneras, en lanchas, balsas y juncos
prisioneros de guerra, que remolcamos desde
Tche-fou.

Es positi'"*o que deseinbarcarémos, no en la
playa, cerca de las riberas del Pe-ho y de los
fuertes de Takou, desde donde partieron, el afio
pasado, los ultrajes que vamos & borrar, sino
dentro de la barra del Pe-tang, rio cuyo curso,
casi paralelo al del Pe-ho, tiene su desembocadura
4 dos leguas solamente al norte de la de este
Gltimo. Desde alli, segun se dice, atacarémos por
retaguardia los fuertes de Takou-, despues de
haber atravesado sin embargo el Pe-ho, y de
haber tomado préviamcnte los fuertes mucho
menos importantes que defienden la barra del Pe-
tang. Aun se espera que estos fuertes caeran por
si mismos, que seran abandonados por sus de-
feneores.

Pueblo doPetang, 8 de agoeto de 1830

El 1® de agosto comenz6 el desembarco, & las
tres de la tarde, frente al pueblo de Petang, —
en la desembocadura del rio Pe-tang-bo, So-
bre la playa baja, cubierta de charcos de agua

y de lodo. Los vapores, los pequefios vapores
de remolque, se han visto forzados & perma-
necer &4 gran distancia de la costa & causa de la
falta de fondo; & las tres y media, las canoas,
juncos, lanchas, etc., con la infanteria & bordo,
—asufrente los cazadores apié del 2»batallén, y
los rifrtes por parte de los Ingleses, — soltaron las
amarras de los remolcadoresy, & fuerza de re-
mos, se acercaron & la costa, & la izquierda del
pueblo y de los fuertes, hasta entonces mudos, y
en cuyos terrados se veian agitarse sin embargo
algunos grupos.

Muyprontolas mismas embarcaciones dan con-
tra el'fangoyse delienen; entonces los cazadores
a pié y los riffles, con la mochila al dorsoy el
arma al hombro, entran en el agua, y avanzan
valerosamente, si bien con lentitud, héacia la ri-
bera, en donde nadie parecia oponerse ai desem-
barco.

A las cinco, habia mas de mil hombres en tier-
ra ; al eaer la noche todas las tropas sefialadas
para el primer desembarco no habian bajado to-
davia ; durante la noche llegaron otras que
se unian 4 las que se hallaban acampadas
ya, en cuadro, cercadel camino que va de Petanj;
4 Takou y & Tien-sing, y en el cual se habia
visto desde lejos durante todo el diagran nimero
de ginetes.

Acostaronse en una llanura baja, arenosa, hu-
meda. y, al amanecer se supo que el teniente co-
ronel de estado mayor Dupin, gefe del servicio
topografico, no recibiendo consejos mas que de
su esperiencia, de su perspicaciay de su prevision,
y convencido de que los puertos se hallaban aban-
dona<los, habia avanzado, por 18 noche, con dos
oficiales de estado mayor, uno francés y otro in-
glés, hasta la ciuJad, cuyos raros habitantes
huian ya por todas partes, habia ido, hasta el
fuerte principal, despues de haber tomado por
guias &4 dos Chinos, y se habia apoderado, solo,
sin di.sp'arar un tiro, de este fuerte vacio de de-
fensores, encontrando alli once cafiones de made-
ra, — son verdaderamente de madera, yo los he
visto, — con aros de cueroy de hierro, y sobre
los cuales habian enarbolado un pabellon francés
hecho con un pafiuelo blanco, una corbata azul
y una banda encarnada que se encontro & la
mano.

A media noche, el teniente coronel Dupin lle-
gaba al campo, seguido por dos Chinos que lle-
vaban uno de los cafiones sobre los hombros, asi
como el pabelli)n del fuerte, y los entregaba al
general de Montauban. Hé ahi, tal como se ha
verificado, con esta circunstancia graciosa, nues-
tra toma de posesion de Petang.

Por la mafiana, lamarina se hallaba preparada
_ el fuego debia comenzar & la seis — para cu-
brir con proyf~ctiles aquel fuerte abandonado. —
Apesar de los buenos deseos que se tenian de
bombardear, preciso fué rendirse a la evidencia,
ver que no habia alli enemigos, que el fuerte ha-
bia sido tomado, que un pequefio pabellon fran-
cés flotaba en el palo, y que era menester, por
esta vez, amainar nuestras pretensiones beli-
cosas.

A las ocho de la mafiana, las tropas entraban
en el pueblo, que es casi una villa, y tomaban
posesion de él.

Los habitantes hufan siemfire, llevandose todo
lo que podian de efectosy de bagagesy escol-
tando & sus mujeres.

Nuestros soldados comenzaron & cazar, en me-
dio (le la calle, los iitllares de cerdos que pulula-
ban en las cloacas infectas de este lugar bajo,
hiamedo, fangoso, y acabaron enérgicamente es-
timulados por los Ingleses, y sobre” todo por los
coolis chinos que se hallan al servicio de la In-
glaterra, por invadirlas casas.

Emigrando siempre en masa los habitantes, aun



los que eran nuiy Di(‘n tratarlos
en Eus cfisas por los oficiales que
de ellas luiwantomado posesion,
los soldados, no obstante todas las
ordenes dadas, las amenaza”™ de
consejos de g'uerra. [lerwuadiin-
dose (if que el pueblo se liallnba
abandonpdo por los| habitantes,
se consideraron como en su casa.

Alg'nno.s Cliinos se suicidaron,
encontréseles muortos en sus lia-
bitaciones; otros dieron muerte &
sus mujeres, asus hijas. He vis-
to auna mnjerchina encontrada,
medio muprta por la asfixia, en el
atald de madera en el cual acii-
baba de encerrarla sin duda iiu
marido.

He visto en otra ca-a tn.'s mu-

VLsla du Maddaloiii, ciTca do Q'fijull. (Créi]uid lic M. I'ilii iii* M,, , diliujodr M. Duraiid-BM;

l'ui'rla tic (-apua i "aulii-Marfii. ;.Ci'n:a(if;is dii Clpua.

Vista geucral de Céapua. [Dibujo de M. Duraud-Bra”er.)

jeres muertas, dos por el opio sin
duda alffima. la otra decollada,
y eii otra [deza uii Chino que me
parecit embriagado do opio, si no
de miedo y de dolor, golpeando
ligeramentid con una mano, con
aspecto abatido, sobre las cade-
ras do una mujer medio muerta,
al lado de otras dos que se iia-
llaban estendidas sin nioviiuiento
y de dos nifias, iina de las cuales
estaba muerta y la otra llena de
vida, diciéndonos cosas que no
podiamos comprender. Todo esto
es horrible.

Los Chinos dicen que el go-

bierno los amenaza con cortar-
les la cabeza si permanecen en-
tre nosotros. Hé aqui la razén
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del vacio que se hace aute nuestro ejército.
Un reconocimiento, mandado por el general

Colineau, hecho hace tres dias, ha revelado la.

presenciade un campo atrincherado &4 8 kildémetros
de nosotros, en la bifurcacidon del camino, uno de
cuyos ramales conduce & Tien-singy el otro &
Takou;de.be renovarse esto reconocimiento ma-
fiana ; en el primero se ha liecho fuego de cafién
y de carabina contra tres 6 cuatro mil ginetes
tartaros; nosotros no hemos tenido mas de seis
heridos. Se ha reconocido su campo y sus cami-
nos, ya era mucho, mafiana se ira tal vez hasta
Takou, en la desembocadura del Pe-ho, que
dista de aqui 12 kilémetros.

Daré & ustedes otras noticias por el proximo
correo.

Adios: espero que dentro de cinco U seis dias
serémos duefios de los fuertes de! Pe-ho.

: mac vernoll.

(. R)

Porestracto

SAHTA-MARIA, SAN-ANGELO Y MANDALONI.

M. Durand-Brager, al abandonar el teatro de
la guerra de Italia, nOi ha puesto en relacién con
M. PetitdeM ..., oficial del ejército meridional.
Kecibimos de nuestro corresponsal tres dibujos
que toman un interés real por los sucesos que
acaban de pasar Ultimamente en las orillas del
Voltumo ; estractamos igualmente de sus cartas
los j)asajes mas conmovedores.

Los tres puel)los de Santa-Maria, de San-An-
geloy de .Maddaloni, de los cuales estos dibujes
trazan cada uno una vista, son los puntos en que
se han verificado los sangrientos combates del
1°de octubre entre los realistas, bajo las 6rdenes
de I-ranciso Il en persona, y las tropas del gene-
ral Garibaidi.

Al amanecer, las tropaa que han jiermanecido
fieles al rey de Néapoles salieron de Céapua en tres
columnas, una para atacar & Santa-Maria, la
otra & San-Angeloy la tercera para cortar las
comunicaciones entre estos dos puntos.

Céapua, plaza fuerte y bien defendida, dista de
N4jioles veinte millas solamente. Hallase prote-
jida dei lado de la capital por bastiones y un
fuerte. En su parte posterior, estd defendida por
el Volturno que desciende & la izquierda hasta el
mary corre & la derecha hacia Caj”o. La ribera
derecha se hallaba ocupada por los realistas, a
quii-nes era facil desenvolver su caballeria en la
vasta llanura comprendida entre el rioy lapla-
za. Las fuerzas de los Garibaldinos se desplega-
ban desde Aversahasta el monte San-Angelo que
dorliua al rio. El centro de sus operaciones se
hallaba establecido en Maddaloni, encrucijada de
la cual irradian numerosos caminos.

El punto oifas disputad'), enlajornada del 1'de
octubre, ha sido la ciudad de Santa-Maria, cuyas
obras de defensa habian sido dirijidas por el co-
ronel Boldaui, y sobre la cual se dirijian los sol-
dados de Francisco H, unos por la via consular,
otros por el ferro-carril.

El ejército realista, atacando & Santa-Maria
con furia, logro penetrar en las primeras casas:
filé preciso nada menos de ocho cargas a la bayo-
neta, ejecutadas por los Garibaldinos, para desa-
lojarlos. La primera brigada de la divisién Me-
dici ha defendido herdicamente la posicion de
San-Angelo, pero ha sufrido cruelmente.

Los realistas habfan atacado en toda la linea.
Su caballeria dié varias cargas ejecutadas con
brillante valor. Uespues de rech,izar & los volun-
tarios italianos en este primer encuentro, las tro-
j)as realistas, en niimero de 20,000 hombres, abor-
daron francamente las posiciones defendidas por
los (iaribaldinos.

Francisco II, vestido de paisano, mandaba él
mismo en medio de la furiosa pelea, y la ventaja

parecia inclinarse al monarca cuando empezaron
& combatir las reservas de Garibaidi.

El ejército de los voluntarios vuelve & tomar
la ofensiva, 4 las dos, con sus nuevos refuerzosy
logra, despues de un combate encarnizado de
cuatro horas, rechazar a los realistas que, ven-
cidos en todos I&los, rc-pasan precipitadamente
el Voltumo para encerrarse en Capua.

miximo vauvert.

(. R)

Por estracto :

EL PUENTE DEL CAVDIO EN 1660 Y EN 1860.

El antiguo puente del Cambio no existe ya,
viva el nuevo puente del Cambio 1

Ei Mundo ilustrado ha consagrado ya un di-
bujo, pero no una lagrima & esta via construida
sobre el Sena para unir el palacio de Justicia al
Chételet.

Nuestros abuelos, poco amantes de la pers-
pectiva, preferian abrigarse del viento al atra-
vesar por los puentes y utilizar el terreno que
habrian podido abandonnar & las aceras, a dejar
vagar sus miradas sin obstaculo sobre el curso
del rio. Hé aqui porqué los siete pesados arcos
del puente del Cambio de 1660 soportaban peno-
samente una doble hilera de casas cuyas tiendas
eran ocupadas generalmente por los cambistas.
En la orilla izquierda, & laestremidad del puente,
hallabase un grupo triangular de construcciones.
La fachada de la casa que pertenecia & este
grupoy que daba frente en medio del puente, es-
tabaadornada deesculturas en las cuales se veian
Luis XIII, Anade Austriay su hijo Luis XIV. Un
bajo relieve que representaba dos esclavos, no
compensaba, por su estilo bastante bello sin em-
bargo, el efectosin gracia de la entrada septen-
trional.

Lni.-! XV1I tuvo la buona idea, en 1788, de com-
prar, mediante 1,200,000 libras, y mandar de-
molerlas casuchas con que se hallaba cubierto
entonces este puente.

Chocaba a las aspiraciones artisticas de nues-
tra época la vista de este monumento poco gra-
cioso. Asi, luego que se presentd la ocasion, y la
nece.'idad de unir los dos enormes trozos del
boulevard de Sebastopol la ha hecho nacer, los
ingenieros se apresuraron a complacer la exijen-
ciade las miradas parisienses, echando sobre el
Sena, y a pesar de todas las dificultades de la
corriente en estelugar, aquel puente de un estilo
lijero y elegante que M. de Torigny pone en
paralelo, en su dibujo, con el antiguo puente del
Cambio de 1660.

Admirémos el primero sin sentir al segundo,
que nuestros padres consideraban como el mas
bellopuente de Paris.

LEO Dfi BEBNARD.

3. R.I

REVISTA DE LA SEMANA.

Una pregunta, mis queridos lectores.

Estan ustedes bien seguros de no ser locos/

Dispénsenme ustedes al haberles dirijido una
preguntaun ai es 6 no es indiscreta:

Por mi parte, confieso que bajo ese cielo de lo-
cas danaides me siento acometido de veleidades,
de hipocondria, de hidrofobia, de monomania, de
todo lo (jue ustedes quieran.

Asi es que comprendo perfectamentelaa erra-
cion del loco que el otro dia, en plena represen-
tacion de los Italianos, se puso a jugar a. lopa-
carnero sobre las espaldas de su vecino.

Pero no hay que apurarse.

A Dios gracias, todavia nos rjuedan asuntos de
locura, bien divertida por cierto.

¢No tenemos, por lo pronto, el porvenir de la
musica, 6, si ustedes quieren mejor, la psudsica dei
porvenir?

M. Richard Wagner. que toma por lo serio su
papel de apéstol, va & publicar nada menos que
la apologia de su sistema.

M. Richard es un loco muy divertido.

No se parece en nada al de los Italianos.

El autor del 7«nn/icpusfrrespondera en su futu-
ro volimen & todas las criticas y probara tan
claro como la luz del dia, tan matematicamente
como tres y dos son cinco, que sus adversarios
no tienen sentido comun.

Confesamos nuestra ceguera. No comprende-
mos & qué viene esa especie de reclamo.

Que un fabricante de botinas 6 de dentaduras
osanoras se dé & si mismo la palma del triunfo y
proclame & son de trompeta su admirable talento,
su fono.'ici«*superioridad, su génio, en fin, pase.
Es cosa que esta en sus atribuciones y que se ve
todos los dias.

jPero que un artista se construya su pequefio
Pantedn personal, y grite con toda la fuer/a de
sus pulmones: La musica es grande y yo soy su
profetal...

Profetaporprofeta & Meyerbeer me atengo has-
ta nueva 6rden ; y con permiso del sefipr Wag-
ner seguiré creyendo que un compositor debe de-
jar & sus dperas el cuidado de defenderle.

Pero ¢qué quieren ustedes?

Los tiempos estan de Pan(eonada$.

M. Leotard deSan-Trapeoioha contado recien-
temente en sus Memorias su propia grandeza.

La situacion puede caracterizarse por wnpasco
de Mengin.

Dequé Mengin?... el vendedor de lapices?

Precisamente. Y & proposito de Mengin ;por
qué no habia de hacer también este hombre ilus-
tre sus confidencias & la posteridad?

Mengin es el hombre del siglo! El wiimytmsmo
es ya una secta.

El que no se ailorne con un reluciente casco de
rizadas plumas, corre gravisimo riesgo de j)asar
por entre la multitud desapercibido y desdefiado.

El mundo conoce este principio, y jcuantos
cascos, Dios mio, cuantos cascos por donde quie-
ra que uno vuelve los ojos!

Esos premiados cuadros de la pintura realista
no son sino menginismo artistico. Esos falaces
anuncios de sedas y chales & precios fabulosa-
mente baratos, menginismo industrial. Esas pro-
mesas de magnificos dividendos de tantas socie-
dades muertasen la cuna, menginismo agiotista.
E som grandes cicap»>sde estilo de los poetas mele-
nudos que hacen pasar & la pobre poesia por tan-
tas alternativas inortograficas, menginismo de
las letras. Esas fantasias de celebridades coreo-
graficas que alzan el pié hasta las narice.s del
préjimo, menginismo de la corrupcion.

Lo dicho. jSiempre y por donde quiera la his-
toria del casco de Mengin que agrupa en derre-
dor & los papa-nata?!

iBuen provecho haga alos iii)ita*iores de Men-
gin, y que \a gramatica los proteja I

» «

A parte de la moda del menginismo, hay otra
moda mucho mas meritoria.

Es la moila de los circulos.

Los lectores del Mundo ilustrado conocen ya la
historia de los Circuios de Paris, escrita recien-
temente por la elegante pluma de uno de sus re-
dactores.

Pero lo que tal vez no saben es, que desde en-
tonces el nimero de aquellos divertidos centros
se ha aumentado con dos circulares individuos de
la misma fainilia.



Primer recien nacido : La Union artistica,
gran club de literatura y de artes unidns.

Y esnada menos que en los ex-almaceiies De-

lille, trasformados en salones ilonde se instalara
desdeel primero de enero, laUnion artistica, que
cuenta ya entre e\ nimero de sus adherentes, 0
adheridos, los siguientes nombres : MM. Gounod,
Halévy, Mérimée, Augifr, Feuillet, T. Gautier,
Gérémey du Bommerund.

No diran ustedes que no hay buena compa-
fifa.

En la cuna de esta recien nacida institucién no
veo sino un solo peligro; pero un pehgro terri-
ble 1

La Union arlistica no teme anunciar al publico
que se propone.., dar un concierto cada mes !

Total; Idoce conciertos al afio, afadidos al
martirologio de Paris!

Sin embargo, queremos abrigar la dulce espe-
ranza de que en esos lamentables dias la Union
tendra la galanteria de poner sobre la puerta un
rotulo con estas consoladoras palabras : salida
libre.

La segunda institucion de este género es el
Club de los empleados.

Ningiin reproche se me ocurre dirijir & ese
establecimiento.

El empleado, como todos los tipos de nuestra
socieilad, ha sufrido una metamorfosis desde hace
algunos afios.

En vano se buscaria hoy entre las seis mil
oficinas de la capital ese antiguo personajearru-
gado, hecho una pasa, con su paraguas ina-
movible debajo del brazo, con sus manguitos de
percalina verde y sus gafas no menos verdes que
sus manguitos, que llegaba & la hora fija, que se
sonaba & medias y cruzaba las piernas en tres
tiempos ; ese personaje en fin cronométricoy ri-
diculo que se llamaba el oficinista del pasado.

Kl oficinista del presente ha ganado en inteli-
gencia lo que ha perdido en exactitud. Es un
sefior como otro cualquiera que lee i)eridi.iicos y
libros prohibidos y no prohibidos, que hace po-
litica, que viste & la pendltima 6 antepentltima
moda, que ha cambiado los manguitos de per-
calinapor un elegante junquillo, y que se peina,
cuando tiene cabellos en abundancia, abriéndose
una raya que va a parar al medio de la frente.

Una sola cosa le faltaba para marchar con el
siglo.

Esa cosa era el club.

Pero el vacio se va & llenar y el Club de los em-
pleados se organiza por suscricion.

Los cafés en donde el empleado”erauua costum-
bre, una adherencia, digdmoslo asi, estan de
duelo, y estienden en la actualidad un pafio flne-
bre... sobre las cajas de domind.

Pobres viudas!

Todo cambia en este picaro mundo.
Lo mismo las costumbres, que la faz de los

pueblos.

No soy yo el primero que lo ha dicho.

Paris, la coqueta Paris, no encuentrajamas su
toilette completamente acabada.

Cada dia tiene un capricho, cada dia se viste
un nuevo adorno. Mientras que‘con una mano
cifie & su talle uu cinturén de caminos de hierro,
— destinados & imir entro si los diferentes arra-
bales, — con la otra se engalana de hermosos
boulevares y calles espaciosas. Unade estas nue-
vas callesva a cortarun angulo del Lusemburgo,
el angulo donde antes estaba la deliciosa fuente
grutesca.

En adelante, los autores dramaticos podran
leer desde el Odeon la famosa divisa; A los

1yrandes hombres, lapatria reconocida.

El- MUNDO ILUSTRADO

Este serd sin duda un grande estimulo.
Pero que no vayan algunos a tomar el célebre
rotulo por una alusién personal.

Mientras que la reformadora piqueta derriba
por un lado, el génio especulativo de nuestra
época saca por el otro los antiguos y nobiliarios
palacios & publica subasta.

En este caso se halla el palacio Le llon, cuyas
doratlas molduras atrajeron mas de una vez las
miradas de los paseantes de los Campos-Eliseos.
,La especulacién va a reemplazar sus elegantes,
pero inutilesformas, por edificiosmasprovechosos
y lucrativos, por esas jaulas humanas de cinco
pisos, dos entresuelos, un sotano y etc., etc.

Yo creo que la especulacién nos hara vivirden-
tro de poco en los cajones de una cémoda.

También el palacio de la Trémouille, uno de
los veteranos del faubourg Saint-Gcrmaiii, esta
amenazado de muerte. Su venta, segiin dicen,
tendra lugar en todo este mes.

¢Se le ocurrird 4 algun especulador establecer
en éluna casa amueblada paraalojarestudiantes?

Seria lo ultimo que habria que ver ; el altivo
Trémouille convertido en humilde griseta.

Oh témpora! oki mores!... —que dijo el otro.

Pero el espiritu de progreso no cierne Unica-
mente sus benéficas alas bajo el nebuloso cielo
de la imperial ciudad.

También asoma las nariccs de vez en cuando
por otros rincones de la Francia.

Diganlo sino los periddicos de Lyon que anun-
cian en estos diasun portentoso descubrimiento.

Un honrado corresponsal, queriendo que todo
el mundo practique la saludable méxima : dad &
Dios, lo que es de Dios y al César lo que &" del
César, propone la adopcioa de estas dos sencillas
formulas, para evitar que los actores dramaticos
sean victimas de los silbidos que se dirijan & las
piezas.

El pito, para las, malas obras teatrales; el
timbre 6 la campanilla, para los malos comicos.

Cuando el publico dé un mualtiple campani-
llazo, esto equivaldra & decir ; Ya te puedes lar-
gar con la musica & otra parte, porque no eres
mas que un comiqurro.

La cosa nos parece sumamente l6jica, pero
muy incémoda. Con su pito, su campanillay sus
gemelos, el espectador se pareceria sin duda al
hombre-orquesta que no hace mucho andaba por
nuestras calles con un chintsco en la cabeza, una
flauta en los labios, y un bombo sobre las rodi-
llas.

A propésito de instrumentos, ¢cudl tocard de
ordinario el autor de esta maravillosa
cion?

inven-

La semana ultima ha sido, como todas, fecun-
da en contrastes.

Para que en ella hubiera de todo un poco, ha
tenido su duelo correspondiente.

Dos hombres de corazon y de talento se han
visto las caras en el bosque de ***

Pero no hay que apurarse.

Las espadas han sabido satisfacer el honor em
cubrir de luto a la literatura.

Mas vale asi.

Los matrimonios han estatlo &
dia.

Verdad es que el tiempo se vu poniendo ende-
moniadamente frio.

En Saint-Gratien, M. Picard, diputado del
Sena, se ha casado con M“Liouville. Y en Passy
M. Chevalier, escultor, con M'i" Hengel, hija del
editor del Menestrel, siendo testigos Rossiui, Au-
f

la 6rden del

ber, Lefélmre, Wely y otros célegas musicos y
artistas.

Para concluir diré & ustedes :

Que el 27 del corriente elejird la Academia de
Bellas Artes un nuevo miembro en reemplazo de
M. Mercey, siendo los dos candidatos contendien-
tes M. Hausmann, prefecto del Sena, y M. Pe-
lletier, secretario general del ministerio de Es-
tado ;

Que M. Chaplin esta concluyendo en las Tulle-
riassus trabajos de decoracion, entre los cuales hay
ya pintadas cuatro hermosas alegorias.

Que en las Gltimas carreras no hubo ninguna
pierna rota ni cosa equivalente ;

Que M. Solar se retira & sus posesiones mur-
murando aquellos tan sabidos versos ,

Ni las grandezas ni el oro
Nos dan la felicidad;

Que el pasage Mirés va & enriquecerse con una
libreria cuyo techo y paredes pintara al fresco el
maestro Gourbet;

Que M. Limnarder acaba de obtener en la Ope-
ra Comica la admision de una pieza titulada el
Mandarin;

Y que en el tiro de Vincennes son hasta hoy
los franceses los que han alcanzado el triunfo.

Queda de ustedes atento y seguro servi-
dor, etc., etc.

PEDRO VEKON.

(Trad. F. de la V)

EL GENERAL KOSCO.

El nombre del general Bosco, ya conocido en
1848 cuando combatia la insurreccion délas Cala-
brias, lia adquirido cierta celebridad en los ulti-
mos acontecimientos de Sicilia.

Doscendiente de una familia patricia de Paler-
mo,__oscurecida en una triste mediania por
efecto de reveses desgraciados, — Bosco entrd
muy joven en la escuela miiitar de Napodles, de
donde sali6 pam el ejército con el grado de subte-
niente. A consecuencia de un duelo, ae vid dete-
nido en su carrera dunuile algunos afios, hasta
que 'tIfin.despues de la e.«pedieiondelasCalabrias,
le ascendieron & coronel (ina%jiore). Su conducta
en el sitio de Palermo le vali6 el grado de gene-
ral de divisién. Despues del combate de Milazzo
y de haber firmado b capitulacidn, pasé & tierra
firme & encargarse del mando de un cuerpo de
ejército.

En este momento se halla enParis. Su palabra
empefiada solemnemente de no volver & tomar
parte en la guerra de ltalia, le impide — & pesar
de su ardiente deseo, — ir & reunirse al ejército
de Francisco Il.

El general Bosco es el oficial superior mas jo-
ven del ejército napolitano. Se le tiene por hom-
bre de resolucion, de gran valory de una fideli-
dad & toda prueba. Sus talentos militares quiza
no estén & la altura de su valor personal. Sin em-
bargo, para juzgar & un general, es preciso tener
en cuenta los medios materiales de que dispone.
Un juicio sobre el general Bosco fundado en los
takntos estratéjicos que des|)legara en la IUtiuia
guerra de Sicilia y de Napoles, pudiera ser un
juicio erréneo, porque hay circunstancias que &
veces giiiebran elinstrumento en mauos del obrero
mas habil.

MAXIMO VAXIVERT.

(Trad. F. de la V)
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EL COLORIN.

Endecha,

(\ MIS HUO06 }

Pobre colorin que miro
tras las rejas prisionero
bullir, trinar i)lacentero
i no hay eii tu voz uu suspiro ?

¢No tuviste iiunca amores™'
¢;dado serd que né pimas
por tu Dido y otros clima?,
filenles, arboledy flores?

¢ Donde esta tu compafiera'l
<donde, di, fueruu tus lioras
de iimor, nube pasajera ?
¢;Cantas? ¢Trinas? — iNunca lloras

De la ventura el encanto
siempre en la mente esta vivo,
y engafias pobre cautivo,
tus pesares con el canto!

lil g,;idiT.il Ifos'l, (I una fotografia de M. LaisDé.

Como ta en carcel de oro
preso en la red del dolor,
befa del hado traidor,
raid hijos ausentes lloro!

. Qué importan mis otras penas?
¢nisi el mundo sehace viejo?
.ni si los hombres so:i hienas?
Solo en su ausencia me quejo!

Son tres: eluno travieso,
libre y ag-il, como un g-amo
trisca... mas 4 mi reclamo
viene ddcll... por un beso |

La otra Clara, otra Marial
Nunca en su lecho de rosas
vio el astro, iiuiicio del dia,
mas celestes mariposas!

Los hiancus en el liro nacional de Vinoeuiics.

Jazmines de tlulce esencia,
jugo de rai corazon,
arcangeles de inocencia...

i Si viéras que lindas son |

Vuela libre, colorin
de mis lagrimas testif?o :
con ellas tus alas sigo
del horizonte al confin !

Vuela hasta mi patrio suelo,
y al rayar una mafiana
veraslos & la ventana...
iCuanto iay lenvidio tu vuelo !

Alli en amoroso giro

. posando leve tus piés.., ,
Prenda de arhor, & los tres
déjales esle tuspiro!

ANTONIO L. DK BL'STaMANTE.
Paris, octubre de 18509,

FLOR DI ESPXRUTffZA.

1\ ELIUA. I

Ayer dieron & mi vida
flores de hermoso color
su perfume; — cada flor
una esperanza escondida
Meguardaba; — mas te vi...
y desde entonces murieron.
; Tan pobres me parecieron
ul niiraiias junto & ti!
FENERICO )% LA VKGA

La traduccion del Mundo ilustrado se hace

bajo la direccién del conocido escritor D. J, Se-
gundo Florez.

mABIBAIIEITO IIPOCRUGD B D i. BE i. «tUDO,

M AliniD,

SEPOSITO

en
P.ARIM,
talle e S. André. des Arls, niioi. o.7.

Se remite franco.de porte el catdlogo de las pu-
blicaciones de dicho Establecimiento & las pep™o-
nas que deseen obtenerlo.

Los directores del Mundo ilustrado informan &
sus suscritores que pueden suministrarles una
pncuadernacion 6 pasta mimil, cuyo sistema sen-
cilloy cdmodo permite reunir, en volumen, y a
medida que se van publicando, los nimeros del
periddico, que entonces no se manchan ni mal-
tratan. Los directores ceden estaspastas muvilts
de tela granada [chagrinée] por 6 fr.y de papel de
color por 5 fr.

Los suscritores que deseen tener estas pastas
mdviles pueden pedirlas & los sefiores A. Laplace
y Cs calle de Saint-André-des-Arts, n®47.

(J. R.)

(:.«<RRESPO"SALES DE ILTRAMAR.

Acapulco.. . D. A. LaReina.

ARBHTtliPA.. .. D. Manuel G. de Castresana,
Arica..... Sres. Galmaan y Riobo.

BoaoT ....D. Rafael Mogollen y Giaman.
Bubnob-Aibbs.... ...D. Federico Beal y Prado.
Campbcbb. D. F. lJirasno.

Ci"CAB ... Sres. Bojas. hermanos.
Cahtagbna.. D. Joaquin F. Velez.
CoBUA.... Sres. L. nurandeau y Gompaiiia.

CuRA("AO ...D. J. Blasini.
QUATEMAIA........cccoovveeins D. Pablo Blaaco.
GuiTiaun. D. Luis Abadia.
D. Ant. La Mota.
Habana . ereeeees veseenens Srea. CSmrftin y Fernandez.

D. PedroVega,

HUASUO i
N ——— Sres. Oérardy Comp.
Li Ukion D- J. Mendel.
JUA.. ... P.Bailly.

. Sres. MaiUefert y Comii.

n, if. Ovit.

D. Ventura Qaraicoecbea.
D. FedericoBeal y Prado.

Montbvuibo.

..N. lgnacio Guasp.
Federico 1

..M. Biosta.

.n. Ant. Blanco.

D. José A. Borros y Comp

Puerto Bico.

San Franoscx)
San Miguel...
Sta. Marta..

. Pedro Yustey Comp
ibreriaajénelade\ Mercurio.
!. BamoQ Uorel.
D. A. Bonilla.
.D. Triataii Daniel Ldpez.
.d. C. Lépez.
.D. Oemente Bartibas.

.D. A.Gutlerrez y ViotorL
w . Carr.

Santo Domingo.

Sbrbsa..

Trinidad... .
ValdiVUu . n. Tomasde Albarracin.

Valparaiso .. | Tornero.y Comp.
''*“*In. Nicaslo Ezquerra.

Vbbaoruz....s D. Juan Cairedano.

Piris.— Imp. de li LiirEiti»-NoonUe .A. Boirailliai, 1S. ™*8.al»





